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Cap. 1I: v. 13-13.
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Apnﬂ'olu‘m, quum apud Galatas Evangelii traden-
di gratia verfaretur, Legem Mofaicam cum
fuis ritibus penitus abrogatam docuifle, qui. e Ju-
deis ad facra tranfierant Chriftiana, ferre non pot-
erant; & quamvis Paulo preefente nihil tale fignifi-
caffent, non tamen poft ejus difceffum defuere, qui
majorum fuorum ioftitutis plus jufto adhzrentes, &
propterea fervidiffimo in Religionem Mofaicam' ftu-
dio aéti, fidem doétrinae Apofioli labefadtare, ritus-
que Mofaicos novee doftrinze adluere non vereren-
tur. Contra eos igitur in hac Epiftola difputans A-
poftolus, quee ex adverfariorum parte objici poffent
& folerent dubia, diligenter refolvit, fuamque de ab-
rogatione Legis Molaicee doftrinam, variis argu-
mentis, ' ex ipfa inprimis natura & indole Legum
Mofaicarum petitis, comEunitam fiftit; quorum ne-

que
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que illud fpernendum eft, quod latet in exemple
wSpumwa verlibus 15-18. propofite: in quo explican-
do & quoad nexum conflituendo, cum delufi nobis
videantur Interpretes, noftra jam verlubitur opera.
Non quidem negatum volamus, particalam duae,
in cujus vera & genuina notione indaganda maxima
ineft poteftas, apud Greccos Scriptores vim habere
adverfativam, ita ut eommode Latinorum vecula fa-
men, attamen exprimi poflic; eandem vero notionem
huic loco inferre, neque (vadent Lingvae rationes,nec
permittit contextus. Hic enim verfus, quamvis cer-
to refpeftu cum iis, quae in vratione 'Paulina preeces-
ferant, cohzereat, novam incipit argumentationeat,
ita ut cuwe, admiffa notione adverfativa, non habeat,
quo poflic referri. -- Neque ex noftra fententia vim
hujus particulze affecuti videntur Interpretes, qui eam
7wt vel Latinorum, ubi a majori ad minus fit argu-
mentatio, refpondere conjiciunt (o); fic enim habebis
avaxoAeTov, cogitatione faltem hoc modo fupplendum:
vel hominis ratum padtum nemo irritum declarat,
multo minus palta Dei cum howinibus irrita declarari
poffunt.  Talem vero awaxonstiow, etli Paulo haud-
quaquam infolitam, quin petins admodum familia-
rem, hoc in loco admittere, contextus & orationis
feries,

(&) GROTIUS in Annot. ad Nov. Teft. & FLODERUS.
nofter in Verlione Svecana feleflorum ex Paulinis Epifto-
lis' locorum, Diflertationibus Academicis in Examen re~
¥oeara Part, XV
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feries, ut mox videbitur, quam maxime reclamat.
Dubito etjam, an ex Graecismo probari unquam pot-
erit, particulam ¢uwe ita, ut tw: ve/ Latinorum re-
Ipondeat, adhiberi; loca certe Novi Teftamenti, qui-
bus fepius commemorata particula occurrit, hanc
omuino relpuunt fignificationem. Qnod idem de lo-
co 1 Cor. XIV: 7, in quo preefidium huic interpre-
tationi queeri folet, valebit (3), Cum enim contex-
tus loci laudati apertiffime prodat, voculam guae
v, 7. ad oure ko #pec V. 9. efle referendam, aliam ex-
plicationem vix ac ne vix quidem patitur illud ouae,
quam ut {ynonymum fit 7e: dozee, cui fepe, ad fi-
militudinem indicandam, jungi folet 7o: gurw. Atque
hanc notionem particulee duwe, in noftro etjam loco
effe genuinam, graves evincunt rationes. Dicat ve-
ro aliguis, pro gume in'loco commemorato legendum
effe uis (I. q. ouswe) (¥), adeoque interpretationi
noftrze ex allato loco nullam accedere vim, ne is qui-
dem, cum omnes Codd. MSC. vulgo receptam tue-
antur lectionem, regulas Criticas fibi habet perfpe-
¢tas. Si illo in loco, contra Codicum audtoritatem,

D2 tex-

(8) Vim argumestationis Paulinz ita dedit FLODERUS
I. c.: "ne res quidem inanime, que ad alind parate non
funt, gquam ut fonent & tinniant, olli funt ufui, niti di-
ftinftum & fignificantem fonum dederint; quanto ergo
magis improbandus et isanis vocum ftrepitus in Chri-
{tiano._homine.”

() cuws in utroque loco legendum effe cepfent WHITBY
& ALBERTI,
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textum mutare conceditur, nec in noltro. mutatios
nem quisquam deénegabic; at neutro in loco mutatio--
ne eft opus, quoniam. particula ouwe apud profanos.
Auftores in notione fimilitudinis pasfim occurrit ().
== Quam igitur particulae guae vindicavimus {ignifi--
eationem, Lingvae genio non repugnare, ex allatis
conftare arbitramfir; eam contextui quogue optime
conVenire, jam erit demonftrandum. Contextus. ve-
ro fine omni dubio poftulat, verfum 15, quo.compa-
rationis idea continetur, ad verfum 17, qui conclu-.
fionem involvit, immediate efle referendum (g). Com-.
ma autem 16. quod attinet, parenthefeos loco haben-.
dum exiltimamus, quem interponit Paulus, ratione-

obje@ionis ab adverfariis fuis exfpetatee, cui, ne. .-

memoria Apoftoli excideret, ftatim refpondendum ju-
dicavit ({). Paterant nempe Judaizantes exemplo,,
quo ad fuam rem confirmandam ufurus jam effex A-.
' pofto--

- g -

() KYPKE (ir=Obferv, Sacris) plura. collegit exempla,

£e) Quod Ratuit Vener, KOPPE (in altera Ed. Novi Tell.);
exemplum, fuperius (v. 185 ), commate 16, transferri ad
promisfiones Dei- Abrahapmo fattes, atque pagticulam Je.
per fimiliter wverc.efic vertendamy id, fi vel maxime
Lingve rationibus effet conlentaneum, repugnante tamen.
loci: contextu, approbari non potelt;

(¢) Hujusmodi parenthefes apud Paulum {epe funt obvie,,
ect a fiilo -abhorrent. Epiltolari; ino ipla illa. particula
Jd¢, quemadmodum etjam owp, fmepisfime elt indicio, ea.
quee fequuntur, per transennam quafi; in orationem Paus.

7 linam irrepfiffe, v -
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poftolusl,. opponere,. 7w exayyeiwy, 78, ALaoanss [
cundum- Seripturam veteris Teftamenti, ad judwos(,
TOUC. U0, vOU0y OYTae tantum. pertinere,. feque. adeo,,
cam ritus. oblervarent- Judaicos, in. ufum, eorum. la-.
tos, nulla ratione efle reprehendendos, nec dici pofle,,
eos hac vice irritam deelarare zav epatyyenny:  Apo=
ffolus igitur nofter; quum] heec fibi objici. poffe vide-
ret, mox locum Veteris Teltamenti (Genel, XXII =
18.) (#), ad quem: recipiebant fe aut recepturos fore-
credebat, quoad genuinum funm fenfum eruit, feilicet:
702 Y% non. efle intelligendum de-polteris Abrahami;
quibusvis, adeoque-ad' Judxos non effe reflringen-
dum, fed de uno ex pofteris ejus, o7 (pro o) esr xei-
so7.(§).. Hac vero parenthefi interjetta. fadtum. fuit,,
3 ut:

(#) Deus promiferat- Abrahamo ,. omnes terrwe: gentes. Y
(Genef XVIIL: 18) vel 73 (Genel. XL+ 35 vel qU Y2 (Ge: -
nef, XX1I: 18, felices: futuras; in isautem formolis nulla:
elt querenda diverfitas, Ad. locum vero Genel, XXII: 12,
Paulus, hiciinprimis. refpexifle videtur,

(8; InGrammaticam loci Mofzici-iuterpretationem Paulinam,,

+ quoad. vim_fuam: probandi:,. non. eit. fubtiliter - adeo in-
quirendum, Paulom guidem fugere non powit, Hebraeorum
29, cui refpondet zq: gmegua; etjam de omaibus. pofte-
ris (cfr, Genef, XV: 12 XXIl: 17),colle&ive ufurpari,,
quo fen{d apud ipfum Taulum Rom, IV: 13. occurrere
animadvertimus , nec. unquam in plurali- forma,, nifi ad!
femina. frugim . indicauda. (1 Sam. VIIL: 15,) adhiberi,.
atque adeo locum illum . Molaicum,, Granmaiica, non, ob-.
fRante. ratione, de polteris. Abtalami. potle. intelligis at--
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ut Paulus, cum ratione 7g: ouwe; quod in verfu 13:
preeceflerat, feribere debuiffet durw xgf 0 vouor ovx
axveor x. 7. A. (1), neglecta conftruttione femel ince-
pta, ad exemplum illud aydewmey, a quo vis argu-
menti pendebat, aliter redire non poflet, nifi formu-
la T810 d¢ 2syw (x), quae in oratione Paulina fwepe
*  habet vim continuativam & explanativam, ut reéte

ad

tamen, cum locum de uno quodam ex polteris Abraha.
mi intelligendum joberet Pauli divinitus quafi informata
mens, id neque genio lingue refragante; locum comme-
moratum; quem ¢ Greca verlione populari uteps indu-
&ione allegavit, aliter explicare mec potuit nec debuit
Apoltolus, gquam de Chrifto, ipio quidem ex Abrahamo
patales ducente, cujus beneficio lelicitas ilta promiila

poflet obtineri,

(+) Hanc paulo accuratiorem verborum conftru&iowem ob-
fervat Apoficlus Rom, VI; 19, quem locum; utpote ex
quo multum lucis nofise adlertur interpretationi, hic ad-
feribere placet: AvSgwmmor Acyw, S v acQeveity Tya
TUPHET VWY y WOTEL YUf TUGSHTATE T pEAY 1’fuwv doure
Ty aredagoi KoY TH QO EIT RYOMIGH; VTR YUP TepR-
SHGRTE %o FTo A

() Formulam banc ita dedit ERASMUS in paraphrafi,
Sed ut propofitum conferamus exemplum. — Poteri: et-
jami, lingue ratione lultemn non obliante, formula gure
de Aeyw explicariy quali effet i vel wapes, Vel etjam
waTw ToUTo OF AsYw, Propterea guogue , ita guogue, ve
pari quogue jure flatio &c. quod codem fere recidit ac
ouTH K
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ad 1 Cor. 3:12. oblervat RAPHELIUS. . Hine

locum omnem ita vertendum elfe judicanus: "Fra-
tres! exemplo e vita communi delumto ad meam
tem illoftrandam utar (o).  Quemadmodum ne.

mo ratum femel patum () irritum declarare pot-
» e&

(2 Hanc phrafin optime expresfiffe nobis  videtur ED-
VARD, cujus verba in' verfione Theotifca Operis An-
glicani ita translata habzmus: "@affet mich mit eudy aus
der uebereinflimmung cines gemeinen beyfpicles in
menfdliden yadhen reden und {Hlifen.

() Qui Teftamenti notionem vocabulo dieSyzy tribuunt In-
terpretes, neque ad loci contextumr, nec ad argumenta-
tionem Paulinam, que in eo eft, ot exemplo quodam
illuftret, Legem Molaicam, utpote 7 emayyeime multo
juniorem, banc non pofle irritam declarate, adtendifie
non videntur. Cum enim Tellamento femel inflituto,
novas conditiones addere, inio fpfuni Tellamentum irri
tum declarare, in poteltate fit teltatoris, cumque adeo,
ubi plura ejusdem hominis exftiterint teflamenta, ad fu-
premum illud inprimis {it attendendum; hac admifia fimie
litudine , contta omnem loct contextuny & Pauli fentiens
di rationem fequeretur, uty cum Deus utriusque Tefta-
menti, {c, 740 emayyenims & Legis Mofaiewe {it autor,
huic inprimis effet refpiciendum, Porrey cum Deus fic
Teltator, & Teltamenta non uili morte Teflatoris fiant
rata, etjam inde efficeretur, neque Legem Mofaicam,
neque prowisfiones Abrahamo datas, unquam poffe ra-
tas declarari; quod quam abfonum fit, nemo non intelli-
git. — Neque promisfi notionem vocabule dieSmxy h. 1.,
propter, adjctum  Epitheton xexvgwpern, Vindicare aude-



¥ ) W ¥

- -

sft aut novas conditiones ipfi addere () (tenendum
vero eft, promillionem Abrahamo datam, ipfi folum &
proli ¢jus fuifle enuntiatam; non enim Scriptura di-
cit: €5 pofferis tuis” quali fermo effet de pluribus, fed
de uno, "€ profi tur”, qui eft Chriftus); ita jam e-
dico, L.egem|Mofaicam, quippe quee quadringenta &
triginta annos  poft -Abrahami tempus lata fuit; frri-
tam non poffe declarare promiffionem iilam, refpeétu
Chrifti, datamy Abrahamo” (£). Qua quidem ratione
difficultates, in.quas;offenderant Interpretes, dubii,
quo  difquilitioaem  illam, Paulinam: de  orsopasy &
wrepuaT relerrent, optime tolli polle nobis videntur.
.. Sed antequam Jocum huncce mittamus;, de com-
putatione annorum CCCCXXX, quos:inter promis-
fiocnem Abrahamo faftam & promulgationem Legis
Molsicee interjicit Apoftolus, non nihil erit nobis di-
¢endum, Hube enim annorum numerum, auctorita-
te textus Hebreei Exod. X1I: 4o, ad exilium Ifraéli-

. tarum

.+ 'mus;l quare vulgari feederis fignificationi adhwerere tu-

o Atisfimume eft, - quamquam ceectam  quoque fit, daSpmpy &

ezmeeyyeAsey ut plurimum effe fynonyma,: Cir, A&, III:
25, cum loconofiro, : - .

() Exdaracceres, quemadmodum exirersy comm. 4, re-
fpicere vidétur Judaizantes, qui ritas Mofaicos ‘do@rine
Chriftiang intexere'ftudnerunt; - " ‘

%) Comyphate 17. heec Tatet fententias ita nec vobis conve-
ity ritus. Mofaicos do@fine adlyere Chriftiane, — Sub

“Camaryyene fobfourius indicatur ipfe Chrillianismus,
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tarum Egyptiacum proprie effe referendum, eorqme
pafto multo amplivs temporis fpatium inter Abra-
hamum & Molen conftituendum (¢), conjetura eft a
Summis aetatis noftrae Interpretibus (7) adoptata,
que quamvis veri quadam fpecie fe commendare vi-
deatur, ulteriori tamen fubjedta examini, omni pror-
{fus caret probabilitate. Igitur pauca de commoratios
me lfraclitarum in Agypto.

D Locus

(o) Annis nempe 215, quos ab exitu Abrahami ex Ur five
Charane (ex quo computatio Paulina inflitui folet), ad
migrationem Ifraélitarum in Algyptum effluxiffe inter o-
nmes convenit (collatis Genefl, XII: 4, XXI: 5 XXV:
26. XLVII: 9,), fi annos commorationis in ZEgypto 430,
adjeceris, longe majus temporis intervallum ex Abraha-
mi tempore, -cum terram peteret Canaaneam, ad latas
usque Leges Molaicas, nimirum 645, annorum; habebis
transactum,

(#) Venerand, KOPPE f{ingulari Programmate, Goettingze
1777. typis expreflo, efficere fludet, Ifraélitas non 215
annos, ut vulgaris fert {ententia, fed 430. annos in A-
gypto eile commoratos, ejusque opinionis acerrimus de-
fenfor & propugnator exititit I, MICHAELIS, qui in
recenfione programmatis, Bibliothecee {uz Orientali part,
XL inferta, Koppianam fententiam non folum novis cin-
Xit munimentis, verum etjam, quod mirandum, hypothee
feos probabilitate captus, inventionis gloriam fibi vindi-
care fummopere eft follicitus, Quorum veftigiis poflea
inftiterunt DATHE in pentatencho, ROSENMiiLLER
in Scholiis ad Nov, Teft, & Fi/ius in Scholiis ad Ve«

_tus Teftamentum,
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Tocus quidem Exod. XIl: 40, fi vim verboruny
Hebreei textus. fpedtes, prima fronte Koppianam fen~
tentiam- tueri videtur; repugnantibus vero tabulis Ge--
nealogicis , innumerisque aliis circumftantiis, que
tanti temporis in Aigypto. commorationem lfraclita-
ram plane impoflibilem arguunt, Hiltoria Mofaica vix:
ac ne vix quidem- manebit inconcufla, nili textum
Hebrzeum loci laudati, ad exemplum Codicis Sama~
ritani; & Verfionis LXX, fub eodem numero peregri--
nationem Patriarcharum in terra Canaansa compre
hendentium (g), explicare volueris. Sine ullo enim-
apparet negotio, feriem generationum fub commora-
tione Ifraélitarom in Agypto, qualis in Libris Mofai-
cis legenda exftat,. ad complendos annos 430. mini--
me fufficere; cunjus rei illuftre eft decumentum’, an-
nos Mofis 8o, cum. liraélitas ex /Egypto- educeret,
majorumque fuorum ufque ad Kehat, qui puer fal-
tem cum Patre {uo Levi & avo Jacobo Agyptum:
immigravit (Genefl. XLVI: 11), in fummam {ubdu-
étos, ne tum quidem ultra numerum 350. excurrere,.
multo mious fepius commemoratum. numernm 430,

polie-

.

(¢) Ita. enim habet LXX. fecund, Cod, Vatticanum: 5 ‘Ja-
KETOMATIT ToY view Ioeaniy v HaTWHATRY, & YN RiYeITw
Ryl v yn Kaveseyy evn TeTgarsming na Toaxoyre- (fec, As
Iexandrinum: sy magornsey ouTos Ke o THTEGET QUTWY).
Samaritanus vero ita: N OMANY ORIWD NN W
VKD D) D TIND | T .
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wpolle conficere (Exod. Vi: 16-20.) (¢). Conjiciunt
quidem laudati dnterpretes, plures generatioues in
tabulis Genealogicis a Mofe centextis; ad morem Q-
tientalium, in Hiftoria quoque Evangelica confpici-
endum, deficere; Quonam vero vel fpeciofo argu-
mento, generationes quasdam inter Kehatom & Ama
ramum Mofis patrem, quiod volunt luterpretes, omis-
fas efle probabile reddetar? Certe ejusmodd lacunze
nulla prerfus oftendi poffunt veftigia, quin potius ex
altera parte certum eft, omnia, etjam levillima Ge-
nealogiae Mofaicae momenta, intimo fecum cohwerere
pexu. Percurre quaelo fine omni partivm ftudio i-
pfam Hiftoriam commorationis Exod, Cap. L, & ad
fidem pronum erit, non adeo magnum fuife Toterfti-
tium inter Jolephi obitury & Mofis nativitatem. Nar=
rat enim Moles, Ifraglitas, exftinéta familia Jacobi,
- numero & multitudine vehementer auttos fuifle'&
propagatos, Regemque AZgypti, qui Jofepho mortue
thronum occupaverat (1), hac de canfa & ne Ipfi a-

£ 2 : liquan-

(#) Per fe vero patet, ex allata annorum 350. fumma haud
paucos annos, quos filii cum patribus vixerant, detra-
hendos effe; etenim improbabile elt, imo ab{urdum, quems
que horum Patriarcharum ultima fua & fenili atate li-
beros proereafle, quin potius virili {ub wtate hoc contis
gifle ftatuendum eft, Cfr. PETAVIL Rationar. Temp. P,
1L p. 99. feqq.

{r) Fuit Jolephus, cum propter fomnia interpretandi facul-
tatem, ad Preefetturam Agypti admoveretur, aunos pas
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liguando de Ifraglitarum numerofitate effet’ metuen-
dum, ad Ifraélitas quovis modo vexandos fuiffe ad-
duftum; atque eodem regnante Tyranno, nativitatenx
Mofis incidifle, ex collatione primorum Exodi Ca-
pitum admodum eft probabile:  (QQuare ne veri qui-
dem f{imile eft, generationes. quasdam effe preetermis-.
fas. Nec facile nobis perfvadere poflamus, Mofen,
in aula Pharaonis, ubi magnam {uze !gentis fata co«
gnofcendi copiam habuit, educatum, in Genealogia
Paterna defcribenda adeo fuifle negligentem, ut ne:
capita quidem paternze familize curee haberet diligen-
tius recenfere.. Et nonne Mofes, qui 215 annorum
fpatio tres tantum geverationes inter Abrahami voca-
yonem & Jacobi egrefluny e Canaane numerat, seque

o ‘ fide:

tus triginta (Genef, XL1: 46)), & exadtis pofthine feptem:
annis fertilibus duobusque fterilibus, Jacobus Agyptum.
inmigravit.  Annis. igitun, quadraginta ,. quos. adventante
Batre habuit Jolephus, de fumma. annorum. vite, quam
ad 110, ulgue perduxit,, fubtraétis, efficitur, Jofephum
poft Patris adventum {eptuaginta. annos in Agypto trans-.
egiffe, fub. quo tempore benigne adimodiim, excepti erant
Timélite, fine dubio. propter Jofephi in Egyptum immor-
talia. merita. Mortuo: vero Jofepho ceterisque Jacobi fi-
¥is, e quibus: tertius. ordine, cui mowen. Levi,, vitam
fuam ultra fata: ceterorum extendiffe videtur (vigioti cix-
eiter annos Joflephium fupervixit), zovus ille in AEgypto:
exftitit Rex, quem, quia Fofépbum non moverat, juveni-
:i- fu;. ®tate ad. honorem Regium fuifle. eve@um probabis
e et
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fide’ dignus habendus eft; cum quatuor generationes:
inter Jacobum & Mofen computaverit? --- Urgent
vero tantopere virk dodti, omnem omnino: fidem [u-
perare, Ifra&litas 215.. annorum intervallo, prout vul-
garis fert opinio; ita accreviffe, ut ex Septuaginta
viris Agyptom immigrantibus. exfargeret numerus.
600,000 "Virorum =tate militari, cum: fedes repete-
yent majorum fuorum Canaaniticas, atque vel eo ex:
capite probabile videri, Ifraglitas per 430: annornm
fpatium,. fub que in tantam: multitudinem commode:
& fine miraculo excrefeere potuiflent, in Afgypto re--
vera fuiffe commoratos. Sed ne fic quidem labefa-
&atur, multo minus tollitur vulgaris (ententia.. Pree-
terquam enim quod infignem illam & plane extraor-
dinariam. Ifraélitarum' propagationem:, ad Divimam
promisfionem: Abrzhamo datam & filiis ab eo: proxi-
me defcendentibus  repetitam (Genel.. XIil: 15, 16.
XXVI: 4. XXVIII: 14) revocare conveniat, cujus
vei oblitus. videtur MICHAELIS (v),. quam vero Mo~

i3 fes:

{v) Ponit MICHAELIS ,. Ilraglitas, fi' fides vulgari compu..
tationi habenda, anno' quovis XV'o numero fiiffe duplis
catos, moxque f{ubjungit: “nun ift ywar diefe (‘c. vers:
toppelung) nidht fehlechterbings unmoglich, und i hats
te miv bep'piele cined fofden obder nody grdfiern ver-
mebrung tn cintelnen fomidien ju meiner berubigung:
ju famlen angefangen : aflein mas bey cinelnen fa-
milien al8 auficrorventlidier fall ¢ ntritt, it bey. einem
gangen: volE okt ju enwarten?,. Quall propagatie 1igar
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fes iple baud obfcure Exod. I: o, 0. 'demonfirat Jo-
fepho mottuo effettui datam fuiffe indizsque implery
familia certe Jacobi Agyptum appellentis, quoad [er-
vos & ancillas erat ampliffima, Conftat enim, Abra-
hamum itinere fuo Algyptiaco, quo fe, cum familia
fua Charane jam acquifita (Genef. 12: 5.), famem e-
vitandi gratia contulerat, propter uxoris fuse puleri-
tudinem, Regis Regonique Procerum liberalitate ma-
Statum, fervorum & ancillarum, ne dicam pecorum
& armentorum . copia admodum divitem hinc dilces-
fifle (Genel. X1I: 14. feqq.), eumque, bello com Ke-
dorlaomero & Regibus ei adlociatis non ita multo
poft infequente, trecentos & duodeviginti vernas in
armis exercitatos in aciem valuiffe producere; quas
omnes facultates, Abrahamo mortuo, in filium lfaa-
cum heereditatis jure fuiffe translatas Hiftoria item
teftatur Mofaica (Genef XXV: 5). Tantam vero
heereditatem cum magis magisque temporis lapfu au-
xiflet Ifaacus, ita ut Philifteis, Rege ipforum Abi-
melecho id confitente, lange potentior jam zftimare-

tur

@litarum non fuiffet eatraordinaria. — Neque Confiat
hic calculus, fi vem rite perpendas, Vix enim quartam
aut quintam populi partem conficere f{olent, qui wtate
fupt militari; itaque, cum Ifraélite Mgypto egredientes
numerum confecerint 600,000 peditum, eficitur, totius
populi fummam ad trecentas prope capitum myriades fur-
vexilfe. Cfr. HESS ®efhichte der Sfvaelifen, 3ifee
Band wfer Buh 4ifes Cap. p. 125,
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aur (Genef, XXVI: 13-17.), certillimum prope eft .,
Jacobum gquoque (@), preter fervos & ancillas in
Mefopotamia comparatas (Genef. XXXI::6. coll. v
¥4 -18.), infignem fervorum catervam , poft obitum:
Ratris, fua forte aceepiffe.” Atque his fervorum fti=
patus cohortibus, quibusietjam ad innumeros familize’
fuze greges ducendos indiguit (%), in Agyptum cum
filiis fuis & nepotibus, fine omni dubio delcenderat’
Jicobus; unde nec mirum wvidebitur, Ifraélitas, quo-
rum in numerum fervi quoque, utpote circumcifio-
nis ritu civium jure, quamvis non pleno domati, ac-
eenfendi funt (i), tam exiguo temporis fpatio,' per’
quatuor {cilicet generationes, quot a Jacobo usque
ad" Molen - effluxiffe perhibetur Exod. Vi: 1620, in:

' tan--

(@);Efavus- namque, ad vindi@am de fratre Jacobo, ob»
prereptam fibi Patris benedi&tionem, {fumendam, Patre i-'
plo adhuc vivente,.cum quadringentis hominibus i, e,.

fervis obviam venerat Jacobo e Mefopotamia. redeunti
Genef. XXXII: 7,

(%) Quantos greges-olim habuerint Orientales, .vel ‘ex Jobi:
Hiftoria videre eft; habuit namgque is {éptem millia ovi-
um, tria millia camelorum, quingenta paria boum, quingen-

tas afinas, & (proinde) copiolisfimam fervorum familiam.
cfr, Job, 1: 3.

() Abrahamus feipfum ommesque mares familiz fue, fve
fervi effent domi nati five pretio emti, circumciderats,
idemque facer mos ex mandata Jchove, ad pofteros quos:
que tranfiit Genef, XVIL,
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tastam excreviffe muldtudinem. Cui arpumentandi
rationi veluti cumulus accedit, terram Algyptiacam
anriquiori inprimis zvo fuiffe feytilifimam & popu-
lofifimam («), probabileque videri, langvineos uxoe-
yum, quas {inguli filiorum Ifragl extra familiam pa-
ternam duxerant, Adigyptum five mox cum Jacobo
immigraffe, five fuccedente tempore poftea appulis-
fe ; ut taceamus, veri efle fimillimum ferves & fer-
vas haud paucas jure conjugum dotali in familias
Hraslicicas fuiffe invedtas. Emge igitur, duo auf tria
millia fervorum & ascillarum, Jacobi familiam in Af-
gyptum delcendentem fecutas, (quod, ut ex dictis con-
ftat, improbabile non eft,) & intelleétu facillimum e-
rit, quod liraglitaee eadem proportione, qua Colonos
Anglicos Americee Septentrionalis propagatos tefta-
tur MICHAELIS Biblioth. Or., annorum 215. incre-
verint {patio. Quibus pofitis, corrunit quoque fulpi-
<io, cui pertinaciter adeo inheeret V, KOPPE , im-
poﬂ'lblle plane efle, pofteros Kehat, quamvis in qua-
tuor familias dlife&c.s tempore Mohs numerum o-
&o millium & fexcentorum virorum, qui menfem
exceflerant, confeciflfe. Imo Levitarum numerus, ut
ex cenfibus eorum (Num. L 1II, XXVI.) .colligere li-

cet,

{w) Teites bujus rei prodeant Auftores ‘Greci & Latini,
guorum tellimonia exhibent J. Franc. BUDDEUS Hif,
Hecle]. Vet, Teff. Tom. 1: p. 459 & 60, & ROSENMiiL-
LER Schol. ad Fet, Teft, ond XII,
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eet, relpedtu ceterarum tribvum valde erat exiguus;
cujus rei ut plures effe poflint rationes, gravisfima ta-
men viderur, Levitas, utpote Tabernaculi minifterio
occupatos, a vita abhorrnifle paftorali.

Argumentis igitur nternis, fi ita loqui fas eft,ab-
unde ut nobis pollicemur refutatis, de externis illis,
ad quee fe recipiunt Antagoniftae, paucis quogque nos
expediamus. Provocant ad autoritatem FL. JOSE-
PHI, Ant. Libro 1I. Cap. 1X. comm. 1. Iraélitas per
quadringentos aanos (numero rotundo pro 430.) mi-
feriam in Algypte expertos perhibentis (&); fed ni-
hil inde roboris ac¢' nervorum fuse fententiz accedere
arbitramur,, JOSEPHO ipfo ejusdem Libri Cap. XV
comnt. 2. hunc fuum errorem corrigente (3). JOSE-
PHUS in Antiquitatum Libris conficiendis, feriem

marrationis Mefaicee, multis licet ex fuo ingenio in-
{perfis & aliunde colleétis, preflo quafi pede eft fecu-
tus, ita ut locis nonnullis translator Mofis, isque mi-
nime infelix, jure poflit cenferi; hincque faétum eft,
ut, cum ad Hiftoriam afflitionis, Exodi Cap. primoe

occur-

(#) Kots vevpanociov pev evay Yeevey s inquit, emi ravrous di-
YUOKY TOUT TaAGTOEWT yTeEQINVERwy Y@ oF eV chi-
YUTTI0Ly TOIT TIOV0IT sgu*;_rrc)xmm TCUT I0PUHAITHT Serovrea,

{3) I(cﬁrshﬂrhov de, inquit, v euyvarey s Ec\:ysmw, TEU~
ATH Koy d's'mrn HOTOL TEANVIVy METC ETH TLIOLKOYT Y Te-
TERUOTIX 3 TO¥ TWEoYavoy NpwY of3pmpcy €T MY Yevoseiow
eAdey To de laxwfs HETUVRSHOEWT EIT THY CUYUTETOY e
YOREVNT diarogion FEOT TOIT QERUTEVTE EVINTON :.(rr;sgcr.
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aceurtenteny, foco a fecus fentiefitibus cammensords
to enarrandam perveniflet, memoriaque teneret;Ifra-

elitas, juxta oraculum Genel. XV': 13 "enuntiatuam,

ab ipfo autem Ant. Libr. 1. Cap. X. comm. 3. male
intelletum, quadringentorum annorum intervallo in
Agypro: fervituros. fere, hnic: tantisper acquieverit
computandi: rationi. Wbi vero idem JOSEPHUS,
praeeupte nartatione Mofaica Exod: XII, de exitw
Ifraelitarnm: ex: Algypto verba faceret, intelligerets
que, fortasfis ex verfione LXX, quam fzpilfime con~
- fuluiffe videtus, annos 430: Exod: Xll: 40, ab introi-
tu Abrahami in terram: Canaanadm jultis de caufis
elle: numerandos,, fatins duxit, textum loci Hebraeum
enodare, prout Ant. Lib. I1. Cap: XV comm..2. (quem
locum interpolatum efle fruftra cenjicitur), factum eff,
quam Le&tores fues, quomodo: anni illi effent com-

ytandi,, incertos relinquere.  Concedendum. igitur
eft, JOSEPHUM: olim. quidem, guadringentorum:
annorum in Agypto: commorationi. inclinalle, quod
ex |. c. evincitun & ex Hift. Fjus de Bell. Jfud. Lib.
V. Cap. IX. ¢. 4 ulterius, confirmatur; fed: caleulo
illo poltea reducto, perit vis atqite: pexrvus probandi,
quem. apud’ JOSEPHUM: deprehendiffe fibi: videntur
wulgaris fententiee;adverfarii (y). --~ Reliqua: denique’

ut.

{iy» Quod’ ad:locum- JOSEPHT de- Bell. Fud, L. 1V, C.1X.
& 7., cui- mulium: quoque tribuit: MICHAELIS ,, attinet,,
ag his quidem, recenieri; meretur..
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ut leviter perftringamus argumenta, locas ille Inter-
pretum difcordia vexatisfimus A 1Il: 20, quem in
teftimonium opinjonis fuze jta interpungendum & ex-
plicandum cenfee V. KOPPE, ut anni 450. ibidem
occurrentur, de migratione Hraeliearnm in Algyptum
numerentes, commodiorem vix ac ne vix quidem
admittet interpretationem VETSTENIANA illa ab
Hl, MICHA&LIS poftmodum adornata, qua {feilicet
anni illi 450 ad Jndicom Epocham toti quanti refe-
runtar (). - ACHIORIS vero Judith v. 10. de qua-
dringentorum annorum in '/Fgypto commoratione te-
ftimonium, fi moedo vera eft leftio (Alexandrinus
quippe anniorum aumerum ¢, L. non exponit), leve
admodum eft & ex eodem fonte, unde JOSEPHI in
eandem rem teftimonia promanaflc fupra indicavi-
mus, derivandum. Cum enim oracumlo Genef XV:
13. preedictum effee, Abrahami progeniem in terra a-
liena quadringentorum annorum intervallo peregri-
naturam faore, fervicumque & afflictiones pafluram,
qui temporum rationes exaftius inire grave fibi du-
xerant, in eam facile adducebantur opinionem, an-
nos illos ad commorationem Agyptiacam folummo-
da efle referendos, neque textu ipfo Hebrea Exod.

F 2 ». €41

(d) Cfr, MICHAELIS Animadverfiones in A&, XIII; 20. &
1. Reg. VI: 13 inprimis vero Epiftolam ad SCHLOTZE-
RUM miffam, in Colle@ionibus Géttingianis (Gbtlingi-
fhes Magesin) obviam,
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XII: 40. eorum ex mente hanc renuente interpreta-
tionem; verum refte ad locum Geneleos obfervaﬁt‘
nonnulli, tres Epochas, peregrinationis nimirum Pd-
¢riarcharum in terra Canaanza, fervitutis Hraélita-
rum in /Egypto usque ad mortem Jofephi & fratrum,
& denique afflittionis usqune ad exitum, indigitari.
Abrabamus enim eum filio fuo & nepete Jacobo,jux-
ta oraculum hocce Divinum, peregrinus vixit in ter=
ra promisfionis (&); ex quo autem Jacobus gy~
ptum appuliffet, Abrahami progenies in ftatum fervi~
tutis & mox afflitionis redaéta; unde tamen quarta
generatione (£), quemadmodum oraculo Genel. XV~
13~ 16, preediétum erat, emerferunt.

Appa~

PTESE N ~ - e

" (e) cfr. Genef, XVII: 8, XXI: 23, XXIIL: 24, XXVI: 3
XLVI[: 9! Ebr: XI: 9,

() Omnem quidem moverunt Iapidem MICHAELIS in Sup:
plem, Eex, Hebr. p. 429, & ROSENMULLER Scbol, ad
Genef, XV: 13-16, ut ex ipfa notione vocabuli Y1
de longiore tempotis duratione £ centum annorum- fecu-
lo, inferrent commorationem qunadringentorum annorum
a Jacobi itinere in Agyptum efle numerandums, fedfi vel
maxime daretury 1 valere feew/um ; terminum tamen,
a quo oraculi Scriptor hos annos (per rotunditatem 400
pro- 430.) computandos voluerit, absque emni dubio- A-
brahami ®tatem conftituere fas eft, Etenim fub boc tem~
poris intervallo clare admodum comple&itur Mofes, non
modo fervitutem Agyptiacam’, Verum: quoque peregrina.
tionem in terra Canaan®a, Quod veroattinet ad DY\ 4,
palam eft, hanc phrafin perpetuam annorum fe- inviceny
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Bpparet igitur ex haftenus diftis, commoratiow

siem Ifraglitarum in Algypto, ad 430 annorum {pa-
tium nulla ratione poffe extendi, quin|!potius dimi-
diam tantum hujus numeri partem ibidem fuiffe con-
fumtam, atque adeo computationem Paulinam ad ra-
tiones Chronologicas, hoc quidem in loco efle exa-
étifimam, nibilque, quod temporum offendat feriem,
eontinere. Cave tamen credas, textum Hebreeum
Exod. Xll: l40. mutilum effe atdue ad 7es: ¢ & Sa-
maritanum, qui fub eodem numero peregrinationem
Patriarcharum in terra Canaanzea comprehendunt (4)y

Jrn o | 2 e oL B R TR S

EF 3 refti~

3

{ubfequentium feriem jinnuere, atque propterea poile cum
Latina phrafi: fecu/a [feculovum permutari; unde tamem
non "confequitur, Y3 de fecolo centum anvorum effe in~
telligendum, ut putat MICHACLIS L ¢. Bibl, Orient,

(#) Concedimus libenter , Chronologiam zwi: ¢ & Samarie
tani, in tabulis Genealogicis ante’ & polt diluvium asque’
ad Abrahamum, fufpe®aifi videri, quod ditlinéte demons
© firavit TI, MICHASLIS in Commentationibus: de Chyo=
nologia Mofis ante diluviwm: & a diluvio ad Abrabas
mum , Syntagmati Commentt, infertis; inde tamen nom
fequitur, nullam fidem eorum teftimonio,} cui neque no-
fira fuperfirua eft fententia, hy L efle tribuendam. ==
De confenfu vero LXX, & textus Samaritani' iniquius
forte judicat V. KOPPE his verbis® ”Confenfus textus
Samaritani com EXX. non magna vis e, Aut ertion
LXX e Codice Samaritano transtulevunt, qguod nuper
€/. HASSENCAMPIO (in comuentat one de Pentatenucho
EXX Interpretum Gracoy non ex Hebrzo, fed Samari-
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reftitueadom, Quamvis enim textns [Hebrer ea fe-
ve {ic facies, ut genuinam  ejus leftionem € verfio-
nibus hauriendam jubeant regulae Criricre; hoc tamen
in loco textum originalem duce LXX." fupplere; au-
dacius certe eflet propofitum, inprimis cum, quae in-
de fuppleri poffent, gloffematis inftar & explicationis
cavfa adjefta fint, textusque originalis rite explicatus
eandem, falvo faitem contextu, pariat fententiam.
Quid autem impedit, quominus anni peregrinationis
Abrabami & filiorum ejus in terra promilfa, fub eo-
dem numero includantur? Ut enim, bene obfervan-
te J. G. CARPZOVIO (Introd. ad Libb. Bibl. V. T.)
pofterornm pofleflie Patribus Genef. XIII: 15, ita hic
quoque patrum peregrinatia pofteris tribuitur, quo
padto etjam transitum per mare rubrum' fibi cum Pa-
tribus communem faciunt Ifraglitee PL LXVI: 6. (9).

tano converfo)s aut adeo noffxi Codices Samaritant ex
verfione LXX funt interpolats”

9) Cfr. de cetero Differtatio Je anuis commorationis
dfratlitarum in ZEgypte, Uplaliz Pref, HESSELGREN
1767 typis evulgata, ubi bene multa de antiquiorum
Interpretum diverlis computandi rationibus ledtu occura
sunt dignisfima, qua hic relegere nec opus nec vacat,
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